Navod k pouziti

marcy. Pomticka pro chiizi pro vétsi nezavislost a mobilitu.

schuchmann



Vaieny zakazniku,

Na tomto misté bychom Vam radi podékovali za Vasi diivéru v nasi spolecnost a za zakoupeni
naseho produktu. Zdddme V4s, abyste si pred prvnim uvedenim produktu do provozu peclivé
precetli Navod k pouziti a dodrZovali jej. Upozornujeme, Ze pokyny a vyjadteni v tomto Névodu k
pouziti se mohou od Vaseho produktu lisit v diisledku odlisného vybaveni. Vyhrazujeme si pravo na

technické zmény.

Dulezité informace!

Zajistéte, aby tento Navod k pouziti ztstal u produktu.

Vas tym Schuchmann
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1.1 Dodani

Po obdrzeni produktu zkontrolujte jeho tplnost, absenci vad a pripadnych
poskozeni pti prepravé. Zbozi zkontrolujte v pfitomnosti dopravce. Pokud doslo k
poskozeni pfi piepravé, zajistéte prosim provedeni inventury (stanoveni vad) v
pritomnosti dopravce. Reklamaci prosim zaslete pisemné piislusnému
specializovanému prodejci.

1.2 Bezpecnostni opatieni pied pouzitim

Spravné pouzivani vyrobku vyZaduje podrobné a diikladné pouceni uzivatele nebo
doprovézejici osoby. Zdddme vés, abyste si pred prvnim uvedenim vyrobku do
provozu peclivé piecetli navod k pouziti a dodrzovali jej. Je mozné, Ze se ¢asti
vyrobku, které prichazeji do styku s pokozkou, mohou na slunci zahftat. V zavislosti
na délce a intenzité slune¢niho zafeni se povrchy jednotlivych ¢asti mohou zahrat az
na vice nez 41 °C, a tim vést k lehkym popélenindm v ptipadé primého kontaktu s
pokozkou. Proto tato mista zakryjte nebo chrarite zafizeni pfed primym slune¢nim
zéfenim.

1.3 Bezpecna likvidace
V zdjmu ochrany zivotniho prostiedi, prevence znecisténi a zlep$eni recyklace
surovin dodrzujte prosim pokyny k likvidaci v bodech 1.3.1 a 1.3.2.

1.3.1 Obal

Obal vyrobku uschovejte pro ptipadnou budouci prepravu. Pokud budete muset
vyrobek vratit k opravé nebo v pripadé reklamace, pouzijte pokud mozno originalni
krabici, aby byl vyrobek optimalné zabalen. V opa¢ném pripadé oddélte obalové
materidly pro recyklaci podle jejich klasifikace.

Nenechavejte obalové materialy bez dozoru, protoze mohou predstavovat
nebezpeci.

1.3.2 Produkt
Na konci zivotniho cyklu produktu recyklujte suroviny pouzité v produktu podle
jejich povahy (viz informace o materidlech v bodé 2.1).

1.4 Kam ulozit navod k pouZiti

Tento navod k pouziti si prosim peclivé uschovejte a zajistéte, aby zustal s vyrobkem
pro pripad opétovného pouziti. Pokud névod ztratite, mtizete si kdykoli stdhnout
aktualizovanou verzi na www.schuchmann.de.



2.1 Informace o materialech

Zékladni ram a jednotlivé prvky jsou vyrobeny z hliniku, ktery je nerezavéjici a ma
praskovy nastfik. Opérky téla a spodni ¢sti loketnich opérek jsou vyrobeny z PU.
Sedak je polstrovany a potazeny. Polstrovani je vyrobeno ze 100% polyesteru a je
nehorlavé (v souladu s normou DIN EN 1021-1+2).

2.2 Manipulace / pfeprava

Choditko neni uréeno k prenasenti, protoze je vybaveno kole¢ky. Pokud musite
zafizeni prendset kvl prekdzkam, ujistéte se, Ze jsou vSechny pohyblivé ¢asti
utazené. Nasledné se postavte vedle choditka, uchopte zdkladni rdm zleva a zprava
pod rukojetmi a zvednéte jej pres piekazku. Pro prepravu choditka slozte ram pro
velikosti 2 a 3 (viz bod 4.11).

Pro Marcy. Ram nelze slozit pro velikosti 0 + 1!

V tomto ptipadé nastavte vse do nejkompaktnéjsi polohy (slozte sedak, nastavte

v xr

zezadu mezi rdm a poté ji pridrzite zleva a zprava pod rukojetmi.

2.3 Oblasti pouziti, pouziti dle zamysleného tucelu

Pomiicka pro chiizi marcy. je zdravotnicky vyrobek rizikové ttidy 1 a byla navrzena
pro uzivatele, aby kompenzovala sniZzeny odpor nebo schopnost dolnich koncetin
pomoci sily/opory hornich koncetin (ptipadné i trupu). Cilem je naudit se aktivni
chtizi a samostatnému pohybu, roz$itit omezeny ak¢ni radius a kompenzovat
nejistou chiizi. Jakékoli jiné pouziti nebo pouziti nad ramec tohoto tcelu se povazuje
za neticelné.

2.3.1 Indikace

Pohybovy trénink nebo trénink chtize se doporucuje détem s poruchami
pohybového vyvoje, poruchami centralniho nervového systému nebo
posttraumatickymi/postinfek¢nimi stavy s poruchami pohybového aparatu, v
ptipadé potieby s ddvkovanym odleh¢enim.



2.3.2 Kontraindikace

Obecné by indikace pro trénink chiize mély byt schvaleny lékafem nebo ortopedem.
Proto je tieba pred porizenim trenazéru zjistit, zda u pacienta existuji
kontraindikace.

Obecné plati, ze jakykoli typ bolesti pfedstavuje kontraindikaci. Pofizeni trenazéru
chtize by nemélo byt provedeno bez predchoziho zjisténi, zda uzivatel trpi
deformitou chodidla vyzadujici zvlastni péci.

2.4 Pouziti v rozporu s urcenym tcelem / varovné pokyny

« Spravné pouzivani vyrobku vyZaduje presné a peclivé zaskoleni doprovazejici
osoby.

« Vyrobek nesmi byt pouzivan bez dozoru.

« Choditko smi byt pouzivano pouze na pevném a rovném povrchu ve vnittnich
prostorach.

« Maximadlni nastaveni vys$ky je vyznaceno znackou - mimo tento rozsah nesmi byt
provedena zadnd nastaveni.

« Dodrzujte prosim bod 6 ,,Technické udaje“ v tomto navodu k pouziti, kde je
uvedena maximalni povolena hmotnost pacienta.

« Po v8ech nastavenich pevné utdhnéte uvolnéné Sroubové spoje!

« ZavéSovani na tézké tasky nebo jiné pfedméty miZe negativné ovlivnit stabilitu.
Pouzivejte pouze ptfislusenstvi a nahradni dily od spole¢nosti Schuchmann, jinak
ohrozite bezpe¢nost uzivatele.

« Pfi provadéni jakychkoli nastaveni se ujistéte, ze zadnd z koncetin uZivatele neni v
dané oblasti, abyste minimalizovali riziko zranéni.

« Uzivatelé, ktefi maji potiZe se ¢tenim, musi nechat tento navod k pouziti nékym
precist nahlas, aby pochopili, jak vyrobek pouzivat.

2.5 Vybaveni zakladniho modelu
+ « lehky a skladaci hlinikovy ram (skladaci lze pouze velikosti 2 + 3)
« Individudlné vyskové a $itkové nastavitelné rukojeti
« PU pneumatiky (150 mm u velikosti 0 + 1, 200 mm u velikosti 2+3)



2.6 Seznam prislusenstvi

« Loketni opérky s rukojeti

« Loketni opérky s kulickou na rukojeti
« Sedadlo

« Parkovaci brzda

o Zarazka proti zméne sméru jizdy

« Madlo pro doprovod

« Tteci brzda

« Ulozny kosik

« Smérové zamky

« Teleskopicky rozvor

« Ruéni brzda s extra malymi brzdovymi
rukojetmi

2.7 Ptehled produktu
Nize uvedeny obrazek slouzi k zobrazeni oznaceni nejdilezitéjsich soucasti a také

pojmi, které naleznete v tomto ndvodu k pouziti.

Rukojeti

Smérové zamky Uloiny kosik

(volitelné) pro

vodici kola lehky
hlinikovy ram (velikost
2+3 skladaci)

PU kolecka

skladaci ram nastavitelny rozvor
(pouze pro (volitelné)
velikost 2 + 3)



Pred pouzitim pomticky pro chtizi rozlozte ram, pokud je k dispozici (pro velikost 2
+3). Nastavte parkovaci brzdu a/nebo tfeci brzdu tak, aby se pomticka pro chizi
nemohla odvalit. Prizptisobte pomicku marcy. rozmérim uZivatele nastavenim
vysky a Sitky rukojeti tak, aby lokty uZivatele byly mirné pokréené. Pokud je k
dispozici, nastavte hloubku, vysku, thel a sklon opérek predlokti na pfislusnou
vysku loktu. Pfed pouzitim uvolnéte parkovaci brzdu a/nebo tfeci brzdu.

3.1 Pouziti

Pro pouziti pomiicky pro chizi musi uzivatel pevné uchopit obé rukojeti. Pokud je k
dispozici, uvolnéte parkovaci ru¢ni brzdu a/nebo tieci brzdu. Zatlacenim pomucky
marcy. dopfedu se vytvori dostatek prostoru pro prvni krok. Pfi rovné chizi jsou
obé strany rovnomérné tlaceny. Rizenim (tla¢enim pouze jedné strany, tahem za
druhou) muizete prochazet zatackami a vyhybat se prekdzkam. V pripadé Gnavy
muze uzivatel pouzit sedadlo k odpocinku, pokud je k dispozici. Pokud je k
dispozici, musi se brzdy pouzivat na svazich. Pti stoupani, je tfeba dbét na to, aby se
pomiucka marcy. nepohybovala zpét. Pfi zastaveni musi byt zatazeny parkovaci
brzdy. Pti pouzivani marcy. musi byt uzivatel vzdy velmi opatrny. Pokud marcy.
nenabizi dostate¢né velkou opérnou plochu, je nutné upravit rozvor. Pokud je k
dispozici, je tfeba pouzit zardzku proti nechténému rozjeti. Pokud je nutné
povzbudit k chiizi vpred, jednoduse aktivujte smérové blokovaci zatizeni, pokud je k
dispozici. Pro regulaci rychlosti pouzijte volitelnou tfeci brzdu.



Pro nastaveni vys$ky povolte A

hvézdicové §rouby (A), uvedte rukojeti

do pozadované polohy a poté

hvézdicové Srouby znovu utahnéte. Métitko (B)
umoziuje presné nastaveni vysky C

Nastaveni a upravy produktu nebo prislusenstvi smi provadét pouze osoby, kterym
poskytl potifebné pokyny odborny prodejce zdravotnickych vyrobka. Aby se
minimalizovalo riziko zranéni, ujistéte se, Ze se pti provadéni jakychkoli uprav zadnd
z koncetin uZivatele nenachdzi v dané oblasti. VeSkerd nastaveni lze provadét
béznym nafadim (napt. imbusovym klicem, Sroubovdkem nebo kli¢em).

4.1 Rukojeti

Rukojeti lze individudlné nastavit na vysku
i S$itku pro ptizptasobeni individudlni
velikosti téla.

4.1.1 Nastaveni vysky rukojeti

rukojeti. Ujistéte se, ze rukojet
neni vytazena z tchytu rukojeti za znacku STOP (C), protoze v tomto pripadé jiz nelze
zarucit dostate¢né upevnéni. Vysku lze také zménit nastavenim $irky (viz bod 4.1.2).

ARukojeti se nesmi vytahovat z tichytu rukojeti za znacku STOP!

/N

4.1.2 Nastaveni $ifky rukojeti

Pro nastaveni $ifky povolte §roub s
valcovou hlavou s vnitfnim $estihranem
(D), uvedte rukojeti do poZzadované polohy
a poté $roub s valcovou hlavou s vnitfnim
$estihranem znovu utahnéte. Jak jiz bylo
zminéno v bodé 4.1.1, vysku rukojeti Ize
také zménit nastavenim $itky (E). Po
kazdém nastaveni prosim znovu utdhnéte

véechny $roubové spoje! b E ‘I

Po kazdém nastaveni prosim znovu
utahnéte vSechny Sroubové spoje!




4.2 Smérové zamky (volitelné)

Je mozné jet rovné zablokovanim vodicich
kol. Chcete-li uvolnit zdmek vodicich kol,
jemné vytahnéte smérovy zamek (A)
nahoru a otocte jej o ¢tvrt otacky doleva
nebo doprava. Vodici kola se nyni mohou
volné pohybovat a umoziuji nezavislé
tizeni. Jemné vytdhnéte smérovy zamek (A)
nahoru a znovu jej otoéte o ¢tvrt otacky
doleva nebo doprava, abyste vodici kola
zablokovali. Smérové zamky zacvaknou,
jakmile jsou vodici kola vyrovndna rovné.

4.3 Tteci brzda (volitelné)

Funkci tfeci brzdy je pomalu sniZovat
rychlost ota¢eni zadniho kola. Otd¢enim
$roubu B (pfedtim povolte pojistnou matici
C) dovnitf a ven Ize ménit tlak, ktery tfeci
brzda vyviji na kolo, a tim i rychlost ota¢eni
kola.

Po kazdém nastaveni prosim znovu
utahnéte pojistnou matici!

44 Rucéni brzda s blokovanim

(volitelné)
Choditko muze byt vybaveno ru¢ni brzdou
s blokovanim, ktera zabranuje

neumyslnému rozjeti a zajiStuje bezpecné
stani. Zatédhnéte za brzdovou pdku (D) a
zajistéte  Cervenou pojistku (E). Pro
uvolnéni znovu zatdhnéte za brzdovou
paku (D) a soucasné zatdhnéte za Cervené
pojistky (E).




4.5 Ru¢ni brzda s extra malymi brzdovymi rukojetmi
(volitelné)

vybaveno ru¢ni brzdou s extra malymi brzdovymi rukojetmi.
Chcete-li choditko zabrzdit, zatahnéte za brzdovou paku (A)

na prislusnych rukojetich (B). Chcete-li choditko zabezpeit

proti neumyslnému rozjeti, aktivujte prosim samostatnou B
parkovaci brzdu. Za timto t¢elem jednoduse stisknéte
pfislusnou brzdovou paku (C) na zadni strané rukojeti (B) a
znovu zatdhnéte pro uvolnéni parkovaci brzdy.
A

4.6 Sedak (volitelné)
Sedék je polstrovany a zakryty. Je trvale
pfipevnény k ramu a obsahuje zddovy popruh.

4.7 Ulozny kosik (volitelné)

Ulozny kosik je trvale pfipevnén k ramu a nabizi
prostor pro hracky, ndpoje nebo podobné
predmeéty.

Maximalni zatiZeni koSe pro velikost 0 + 1, které
je 8 kg, nesmi byt pfekroceno!

4.8 Madlo pro doprovod (volitelné)

Madlo je vyskové nastavitelné a je vybaveno

integrovanou pojistkou proti otaceni. Navic jej Ize l
demontovat. Pro nastaveni vysky povolte svorku

(D) a nastavte madlo do pozadované vysky. Pro

vyjmuti celého madla povolte svorku (E). Pti

zasouvani se ujistéte, ze je madlo zasunuto do

drzdku madla aZ na doraz a nelze s nim otacet.

O



4.9 Opérky predlokti (volitelné)

Opérky predlokti mohou byt vybaveny madlem
nebo kulickou. Lze je nastavit do hloubky, vysky,
uhlu a sklonu.

Nastaveni hloubky
Povolte $roub s valcovou hlavou s vnitfnim Sestihranem

(A) pod spodni opérkou ruky. Nyni jej muzete nasunout B
na trubku (B) a nastavit do pozadované polohy.

ﬁ Vénujte prosim pozornost sefizovaci znacce na
trubce (B).

Nastaveni vysky
K nastaveni vys$ky slouzi tichyty (viz body 4.1.1 +
4.1.2).

Nastaveni tthlu

Uhel (C) se nastavuje pomoci aretaéniho pantu.
Povolte $roub s valcovou hlavou s vnitfnim
$estihranem (A) pod opérkou predlokti a uvedte
opérku predlokti do pozadované polohy.

Nastaveni thlu

Povolte §roub s vélcovou hlavou s vnitfnim
$estihranem (A) pod opérkou predlokti pro
nastaveni sklonu (D) a uvedte opérku predlokti do
pozadované polohy.

4.10 Rukojet / kulicka rukojeti pro opérky
predlokti

Povolte Srouby s vnitfnim Sestihranem (E) a uvedte rukojet (F) nebo kuli¢ku rukojeti
(G) do pozadované polohy.

G

A Po kazdém nastaveni prosim znovu utahnéte vSechny sroubové spoje!



4.11 Skladani / rozkladani ramu

Pro snadnou pfepravu nebo lepsi skladovani
choditka lze ram velikosti 2 + 3 sloZit. Souc¢asné
zatdhnéte za oba zajistovaci Srouby (D) a ram slozte
nahoru (E). Pro rozloZeni ram jednoduse
roztahnéte. Ujistéte se, Ze zajistovaci Srouby
zacvaknou zpét.

A Ram lze slozit pouze pro velikost 2+3!

i' E Pojistné Srouby musi po rozlozeni opét
zacvaknout.

4.12 Zarazka proti zpétnému chodu
(volitelné)

Aby se zabranilo netimyslnému couvani, mtiZe byt
marcy. volitelné vybaveno zarazkou proti couvani.
Zarazka proti couvdni je integrovana v zadnich
kolech a lze ji aktivovat nebo deaktivovat v
zavislosti na situaci.

Aktivace zarazky proti zpétnému chodu
Otocte pojistny §roub (C) o pul otacky dozadu a
otécejte kolem dozadu, dokud pojistny §roub (C) C
slysitelné nezacvakne.

Deaktivace zarazky proti zpétnému chodu
Otocte pojistny §roub (C) o pul otdcky dopredu,
dokud jej nezajisti zapadka.

4.13 Teleskopicky rozvor (volitelny)

Marcy. nabizi moZnost nastaveni rozvoru a tim
zvétSeni opérné plochy pro zada. Timto zpiisobem
se tézisté téla pacienta posouva v opérné plose -
choditka. Chcete-li rozvor prodlouzit, povolte roub FEREEEEE!
(D) pod ramem. Nyni vytdhnéte rozvor do
pozadované polohy a $roub znovu upevnéte. Rozvor
se nesmi vytahnout z adaptéru pres znacku STOP
(B)!

A Rozvor kol nesmi byt z adaptéru vytazen pres znacku STOP (E)!



5.1 Cisténi a dezinfekce

5.1.1 Cisténi

Vsechny prvky rimu pravidelné ¢istéte houbickou nebo A

vlhkym hadfikem; ujistéte se, Ze jsou odstranény kapky vody. “h

V ptipadé silnéjsiho znecisténi Cistéte jemnym Cisticim schuchmana’
prostfedkem pro domacnost. Dulezité je dikladné vysuseni
vycisténych mist.

Vsechny latky, které nelze sundat, Ize otfit vlhkym hadfikem.
U v8ech odnimatelnych latek vénujte pozornost vitym $titkiim  J§3)
s pokyny k adrzbé (napt. A + B) na piislusném prvku. Vénujte J—
prosim také nasim obecnym pokynim k ¢isténi a udrzbé. Ty top cloth/dessus:
naleznete na www.schuchmann.de/mediathek 100% Polyester

EDAQ: PP

5.1.2 Dezinfekce

K povrchové dezinfekei dievénych, kovovych a plastovych dili 1ze pouzit riizné
produkty. Tekuté dezinfekéni prostiedky jsou k dispozici jako roztoky pripravené k
poutziti, které se nastfikaji a rovnomérné nanesou mékkym hadtikem. Alternativné
1ze k otfeni celého povrchu pouzit ubrousky predem namocené dezinfek¢nim
prostfedkem. V obou piipadech je tfeba dbat na Gplné navlhceni. Dezinfekce v plné
automatickych dezinfekénich systémech je také mozna a doporucuje se. Doby
expozice se mohou lisit a Ize je nalézt v ndvodu k pouziti od vyrobce pouzitych
produkta.

5.2 Servis

Provadéjte denné vizualni kontrolu a pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neobsahuje
praskliny, zlomy, chybéjici dily a poruchy. V pfipadé zavady nebo poruchy se obratte
na specializovaného prodejce, ktery vam vyrobek dodal (viz bod 8.5).

5.3 Udrzba

Z dtivodu bezpecnosti uzivatell a pro zachovani odpovédnosti za vyrobek musi byt
vyrobek alespon jednou ro¢né podroben udrzbé specializovanym prodejcem (viz bod
8.5). Provedend tdrzba musi byt zdokumentovana v planu udrzby (viz bod 5.3.2).



5.3.1 Specifikace udrzby

o Zakladni ¢isténi dle pokynt vyrobce (viz bod 5.1.1)

« V ptipadé potieby dezinfekce dle pokyni vyrobce

(viz bod 5.1.2)

« Pogkozeni rimu, montaznich dila a ptislusenstvi (praskliny, zlomy, koroze, ohnuté
nebo chybéjici dily)

« Pevnost spojt (utazeni uvolnénych $roubt, vyména chybéjicich Sroubtt)

« Funkénost nastavovacich prvka (Sroubit)

o Funkénost bezpeénostnich prvki (zardzka proti zpétnému chodu, smérova
aretace)

« Funkénost brzd (tfeci brzdy, ru¢ni brzdy)

« Funkénost koleéek (souosost, plynuly chod)

« Kontrola poskozeni podlozek a krytt

« Citelnost typového titku

o Zavérecna kompletni funkéni kontrola pomticky

« Kontrola spravného upevnéni vsech montaznich dili a souvisejiciho ptislusenstvi

5.3.2 Plan udrzby
Byly provedena udrzba dle pokyni vyrobce (viz bod 5.3.1):

Veskeré zjisténé zavady nebo poskozeni musi byt pied opétovnym pouzitim
opraveny specializovanym prodejcem nebo vyrobcem.



5.4 Nahradni dily

Pouzivejte pouze origindlni pfislu§enstvi a originalni nahradni dily od spole¢nosti
Schuchmann, jinak je ohrozena bezpecnost uzivatele a zdruka zanika.

Pokud si prejete objednat ndhradni dily, obratte se prosim na specializovaného
prodejce, ktery vam produkt dodal, a uvedte sériové ¢islo choditka (viz bod 8.5).
Pottebné nahradni dily a prislusenstvi smi instalovat pouze vyskoleny persondl.

5.5 Doba pouzivani a opétovné pouziti

Predpokladand doba pouzivani naseho produktu, v zavislosti na intenzité pouzivani
a mife opétovného poutziti, ¢ini az 8 let, pokud je pouZzivani provddéno v souladu s
informacemi v tomto navodu k pouziti. Produkt je mozné pouzivat i déle, pokud je v
bezpe¢ném stavu. Pfedpokladana doba pouzivani se nevztahuje na opotfebitelné
dily, jako jsou naptiklad kola, plynové pruziny atd. Udrzbu a vyhodnoceni stavu a
piipadné i moznost opétovného pouziti musi rozhodnout specializovany prodejce.
Produkt je vhodny k opétovnému pouziti. Pfed odeslanim prosim dodrzujte pokyny
k ¢isténi a dezinfekci uvedené v bodé 5.1. Priivodni dokumenty, jako je tento navod
k pouziti, jsou soucasti vyrobku a musi byt pfedany novému uzivateli. Pfed
opétovnym pouzitim neni nutnd demontdz. V pripadé skladovani se doporucuje
vyrobek slozit na nejmensi rozmér, aby se uetfilo misto.

Pokud by béhem Zivotnosti vyrobku doslo k vazné nehodé i pies jeho pouzivani v
souladu s urcenim, je nutné ji neprodlené nahlasit vyrobci a prislusnému organu.



Rozméry

Al

m O o ©®

Vyska rukojeti

Vyska opérek predlokti
Rozte¢ rukojeti

Vyska sedaku

Celkova $ika

Celkova délka

Celkova délka
(teleskopicky rozvor)

max. zatizeni

Hmotnost

30-47cm

41-58cm
18-32cm
25cm
44icm
36.5cm

39-47cm

20kg
4.2kg

38-59cm
49-70cm
22-36cm
30cm
48cm
42.5cm

45-55cm

30kg
S5kg

53-75cm

63-85cm

30-44cm
45¢cm
62cm

575cm
60-74cm

50kg
74kg

63-88cm

73-98cm

36-50cm
45¢cm
7lcm

élcm
65-79cm

65kg
91kg

Na v8echny vyrobky plati dvouleta zdkonnd zaru¢ni doba. Ta za¢ind dodanim nebo
predanim zbozi. Pokud se v této lhuté vyskytne prokazatelnd vada materidlu nebo
vyroby, po zaplaceni prepravy prohlédneme zjisténé poskozeni a priipadné dle
naseho uvazeni vyrobek opravime nebo dodame novy.



8.1 EU Prohlaseni o shodé

“h
schuchmann’

EU Konformitatserklirung c €

EU Declaration of Conformity

Firma / Company Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 5402 /40 7100 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend genannte Produkt der Risikoklasse 1
declares under our sole responsibility that the following product(s) of Class 1 Medical Devices

Jmarcy.” Gehhilfe / walker

Art.=Nr. / /tem-No.:76 00 000, 76 00 100, 76 01 000, 76 01100, 76 02 000, 76 02 100,
76 03 000, 76 03100, 76 00 100/N, 76 01100/N, 76 02 100/N, 76 03 100/N

Basis UDI-DI / Basic UDI-DI: 4251040200004000760XXXXCX

den einschlagigen Bestimmungen der im folgenden aufgefihrten Richtlinien und Standards entspricht:
is / are in conformity with the requirements of the below listed directives and standardss:

Verordnung (EU) 2017/745 tber Medizinprodukte vom 05. April 2017
Regulation (EU) 2017/ 745 on medical devices of 5 April 2017

DIN EN 12182:2012 Technische Hilfen fur behinderte Menschen
Technical aids for disabled persons

DIN EN ISO 14971:2013 Medizinprodukte - Anwendung des Risikomanagements auf
Medizinprodukte
Mediical devices - Application of risk management to medical devices

DIN EN ISO 11199-3:2005 Gehhilfen fur beidarmige Handhabung — Anforderung und Prufverfahren
- Teil 3: Gehwagen
Walking aids manijpulated by both arms — Requirements and test
methods — Part 3: Walking tables

Diese Konformitatserklarung gilt nur fur Produkte mit den oben genannten Artikelnummern und
ist gultig bis zum 30.11.2025.

This declaration of conformity applies only for products with above-named ltem-numbers
and is valid until 30.11.2025.

Datum / Date: 01.12.2020

v
Unterschrift / Sign: /7‘,/544”{---

Name / Name: Torsten Schuchmann
Funktion / Function:  Sicherheitsbeauftragter fur Medizinprodukte / Safety officer for medical devices

Datei: Konformitatserklarung marcy Stand: Rev. 2.1 Seitel
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8.2 Sériové ¢islo / datum vyroby
Sériové ¢islo, datum vyroby a dalsi idaje naleznete na typovém §titku, ktery se
nachazi na kazdém z nasich produkti (A).

Nazev produktu

Cislo polozky

Sériové Cislo

Velikost

max. zatizeni

Datum vyroby

Oznacovani vyrobki v souladu s MDR
8.3 Verze produktu

Pomiicka pro chiizi marcy. je k dispozici ve ¢tyfech velikostech a lze ji doplnit
$irokou $kalou prisludenstvi (viz bod 2.5). Kazda velikost je k dispozici také v
teleskopické verzi.

8.4 Vydani dokumentu
Névod k pouziti marcy. - Zména statusu M; vydani 09.2021

8.5 Nazev a adresa vyrobce, specializovaného prodejce dodavajiciho
produkt

Tento produkt byl vyroben spole¢nosti:

Schuchmann GmbH & Co. KG

Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Germany

Phone +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Tento produkt byl doddn nésledujicim specializovanym prodejcem:

MEYRA CR s.r.0.
Hrusicka 2538, Spotilov,
141 00 Praha

GA76 - EN_14





